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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1370/2005

z dnia 22 sierpnia 2005 r.

wszczynajace przeglad rozporzadzei Rady (WE) nr 1975/2004 i (WE) nr 1976/2004 rozszerzajacych

ostateczne cla antydumpingowe i wyréwnawcze nalozone na przywaz folii z politereftalanu etylenu

(PET), pochodzacej migdzy innymi z Indii, na przywoz tego produktu wyslanego z Izraela, w celu

okreslenia mozliwosci przyznania jednemu eksporterowi izraelskiemu zwolnienia z tych $rodkéw,

uchylajace clo antydumpingowe w odniesieniu do przywozu towaréw przez tego eksportera oraz
poddajace ten przywéz wymogowi rejestracji

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 384/96 z dnia
22 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony przed dumpingowym
przywozem z krajéw niebedacych czlonkami Wspélnoty Euro-
pejskiej (1) (zwane dalej ,podstawowym rozporzadzeniem anty-
dumpingowym”), w szczegdlnosci jego art. 11 ust. 4 i art. 13
ust. 4, oraz rozporzadzenie Rady (WE) nr 2026/97 z dnia
6 pazdziernika 1997 r. w sprawie ochrony przed przywozem
towaréw subsydiowanych z krajow niebedacych czlonkami
Wsp6lnoty Europejskiej () (zwane dalej ,podstawowym rozpo-
rzadzeniem antysubsydyjnym”), w szczegélnosci jego art. 20
iart. 23 ust. 3,

po konsultacji z Komitetem Doradczym,
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

A. ISTNIEJACE SRODKI

(1) Na mocy rozporzadzen (WE) nr 1676/2001 (}) i (WE)
nr 2597/1999 () Rada nalozyla odpowiednio s$rodki
antydumpingowe i antysubsydyjne na przywdz folii PET
pochodzacej m.in. z Indii (zwane dalej ,Srodkami pierw-
otnymi”). Na mocy rozporzadzefi (WE) nr 1975/2004 (%)
i (WE) nr 1976/2004 (°) Rada rozszerzyla zakres stoso-
wania tych $rodkéw na folie PET wysylang z Izraela
(zwanych dalej ,Srodkami rozszerzonymi”) z wyjatkiem
przywozu  dokonywanego przez  przedsigbiorstwo
wymienione z nazwy.

() Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 461/2004 (Dz.U. L 77 z 13.3.2004,
str. 12).

() Dz.U. L 288 z 21.10.1997, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 461/2004.

(}) Dz.U. L 227 z 23.8.2001, str. 1.

() Dz.U. L 316 z 10.12.1999, str. 1.

() Dz.U. L 342 z 15.11.2004, str. 1.

() Dz.U. L 342 z 15.11.2004, str. 8.

3

B. WNIOSEK O PRZEPROWADZENIE PRZEGLADU

Komisja otrzymala wniosek o zwolnienie ze $rodkéw
antydumpingowych i antysubsydyjnych rozszerzonych
na przywoéz folii PET z Izraela, zgodnie z art. 11 ust. 4
iart. 13 ust. 4 podstawowego rozporzadzenia antydum-
pingowego oraz art. 20 i art. 23 ust. 3 podstawowego
rozporzadzenia  antysubsydyjnego. Wniosek  zostal
zlozony przez Hanita Coatings Rural Cooperative Asso-
ciation Ltd (zwanego dalej ,wnioskodawca”). Wniosko-
dawca jest producentem w Izraelu (zwanym dalej
Jkrajem, ktérego dotyczy postepowanie”).

C. PRODUKT

Produktem  objetym  postepowaniem  jest  folia
z politereftalanu polietylenu (PET) pochodzaca z Izraela
(zwana dalej ,produktem objetym postepowaniem”),
zwykle zglaszana pod kodami CN ex 39206219
iex 392062 90.

D. PODSTAWY PRZEGLADU

Whioskodawca twierdzi, ze nie dokonywal wywozu
produktu objetego postepowaniem do Wspdlnoty pod
kodami CN ex39206219 lub ex 39206290
w  okresie objetym dochodzeniem, ktéry uzyto
w dochodzeniu prowadzacym do rozszerzenia $rodkéw,
czyli od dnia 1 stycznia do dnia 31 grudnia 2003 r.
Wnioskodawca zwraca roéwniez uwage, Ze po rozsze-
rzeniu zakresu stosowania $rodkéw przedsigbiorstwo
zostalo poinformowane, ze po raz pierwszy niektére
sposéréd wywozonych przez nie towaréw zostaly sklasy-
fikowane w ramach kodu 3920 62 19 w trakcie przy-
wozu do Wspdlnoty i w zwiazku z tym podlegaly
rozszerzonym $rodkom.

Ponadto wnioskodawca twierdzi, Ze nie jest powigzany
z producentami eksportujagcymi podlegajacymi Srodkom
nalozonym na produkt objety postepowaniem oraz ze
nie dopuscit si¢ obejscia srodkéw majacych zastosowanie
w odniesieniu do folii PET pochodzacej z Indii.

E. POSTEPOWANIE

Zainteresowani producenci wspolnotowi zostali poinfor-
mowani o powyzszym wniosku i otrzymali mozliwo$¢
wyrazenia opinii. Nie otrzymano Zadnych uwag.
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Po zbadaniu dostgpnych dowodéw Komisja uznaje, ze
istnieja wystarczajace dowody uzasadniajgce wszczecie
dochodzenia, zgodnie z art. 11 ust. 4 i art. 13 ust. 4
podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego oraz
art. 20 i art. 23 ust. 3 podstawowego rozporzadzenia
antysubsydyjnego, celem okreslenia mozliwosci przy-
znania wnioskodawcy zwolnienia z rozszerzonych
srodkow.

a) Kwestionariusze

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla
dochodzenia Komisja przesle wnioskodawcy kwestiona-
riusze.

b) Zbieranie informacji i przeprowadzanie przeshuchari

Wszystkie zainteresowane strony s niniejszym proszone
0 przedstawienie swoich opinii na piSmie oraz
o dostarczenie potwierdzajacych dowodéw. Ponadto
Komisja moze wyslucha¢ zainteresowane strony, pod
warunkiem ze zlozyly wniosek, wskazujgc szczegdlne

powody, dla ktérych powinny one by¢ wystuchane.

F. UCHYLENIE OBOWIAZUJACEGO CLA ANTYDUM-
PINGOWEGO I REJESTRACJA PRZYWOZU

Na podstawie art. 11 ust. 4 podstawowego rozporza-
dzenia antydumpingowego obowigzujace cla antydum-
pingowe powinny zosta¢ uchylone w odniesieniu do
przywozu produktu objetego postepowaniem, wytwarza-
nego i sprzedawanego z przeznaczeniem na wywoéz do
Wspélnoty przez wnioskodawce. Jednoczesnie tego
rodzaju przywéz powinien zostaé poddany wymogowi
rejestracji zgodnie z art. 14 ust. 5 podstawowego rozpo-
rzadzenia antydumpingowego, celem zapewnienia, ze
gdyby w wyniku weryfikacji stwierdzono obchodzenie
srodkéw przez wnioskodawce, cla antydumpingowe
moglyby zosta¢ nalozone z moca wsteczng od dnia
wszczecia niniejszej weryfikacji. Wysoko$¢ mozliwych
przyszlych zobowigzan wnioskodawcy nie moze zostaé
oceniona na tym etapie postepowania.

G. TERMINY

W interesie dobrego zarzadzania nalezy okresli¢ terminy,
w ktorych:

— zainteresowane strony moga zglosi¢ si¢ do Komisji,
przedstawi¢ swoje stanowiska na pi§mie i przedlozy¢
odpowiedzi na  kwestionariusze = wymienione
w motywie 8 niniejszego rozporzadzenia lub
wszelkie inne informacje, ktére maja zostaé uwzgled-
nione podczas postgpowania,

— zainteresowane strony mogg zlozy¢ pisemny wniosek
o przestuchanie przez Komisje.

H. BRAK WSPOLPRACY

(12) W przypadku gdy ktérakolwiek z zainteresowanych
stron odmawia dostepu lub nie dostarcza niezbednych
informacji w okre$lonym terminie albo znacznie utrudnia
dochodzenie, ustalenia koficowe, potwierdzajace lub
przeczace, moga by¢ dokonane zgodnie z art. 18 podsta-
wowego rozporzadzenia antydumpingowego i art. 28
podstawowego rozporzadzenia antysubsydyjnego, na
podstawie dostepnych faktow.

(13) W przypadku gdy okaze si¢, ze jedna z zainteresowanych
stron dostarczyla falszywe lub wprowadzajace w blad
informacje, informacje te zostaja pominigte i mozna
woéwczas wykorzysta¢ dostgpne dane, zgodnie z art. 18
podstawowego  rozporzadzenia  antydumpingowego
i art. 28 podstawowego rozporzadzenia antysubsydyj-
nego. Jezeli zainteresowana strona nie wspélpracuje lub
wspolpracuje jedynie czesciowo i w zwiazku z tym usta-
lenia opierajg si¢ na dostgpnych faktach zgodnie z art. 18
podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego oraz
art. 28 podstawowego rozporzadzenia antysubsydyjnego,
wynik moze by¢ mniej korzystny dla tej strony, niz
gdyby wspélpracowala,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejszym wszczyna si¢ przeglad rozporzadzen Rady (WE)
nr 1975/2004 i (WE) nr 1976/2004, zgodnie z art. 11 ust. 4
i art. 13 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 384/96 oraz art. 20
i 23 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 202697, w celu ustalenia,
czy przywo6z folii z politereftalanu polietylenu (PET) objetej
kodami CN ex 39206219 lub ex 392062 90, wysylanej
z Izraela przez Hanita Coatings Rural Cooperative Association
Ltd, Kibbutz Hanita, 22885 Israel (kod dodatkowy TARIC

A691), powinien podlega¢é clom  antydumpingowym
i wyréwnawczym nalozonym przez rozporzadzenia (WE) nr
1975/2004 i (WE)

nr 1976/2004.

Artykut 2

Niniejszym uchyla si¢ clo antydumpingowe nalozone na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 1975/2004 w odniesieniu do przy-
wozu okre$lonego w art. 1 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Organom celnym poleca si¢ niniejszym, na podstawie art. 14
ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 38496, podjecie wlasciwych
krokéw celem rejestracji przywozu okre§lonego w art. 1 niniej-
szego rozporzadzenia. Rejestracja wygasa dziewigd miesigcy po
dacie wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 4

1. Zainteresowane strony, jezeli ich o$wiadczenia majg by¢
wzigte pod uwage podczas dochodzenia, musza zglosi¢ si¢ do
Komisji, przedstawi¢ swoje stanowiska na pismie i przedlozyé
odpowiedzi na kwestionariusze wymienione w motywie 8
niniejszego rozporzadzenia lub wszelkie inne informacje
w ciagu 40 dni od wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia,
chyba ze okreslono inaczej. Zwraca si¢ uwage na fakt, ze wyko-
nywanie wigkszosci praw proceduralnych wymienionych
w rozporzadzeniach (WE) nr 384/96 i (WE) nr 2026/97 zalezy
od tego, czy strona zglosila si¢ w wyzej wymienionym terminie.

Wszystkie zainteresowane strony moga sklada¢ wnioski
o przestuchanie przez Komisj¢ w takim samym terminie 40 dni.

2. Wszystkie zgloszenia i wnioski zlozone przez zaintereso-
wane strony musza by¢ dokonane na piSmie (nie w formie
elektronicznej, chyba Ze ustalono inaczej) i musza zawieral
nazwe, adres, adres e-mail, numery telefonu i faksu iflub teleksu
zainteresowanej strony. Wszystkie wnioski pisemne, lgcznie
z informacjami wymaganymi w niniejszym zawiadomieniu,
odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu i korespon-

dencja dostarczone przez zainteresowane strony na zasadzie
poufnosci sa oznakowane ,dostep ograniczony” (!) oraz,
zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 384/96 i art. 29 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2026/97,
towarzyszy im wersja bez klauzuli poufnosci, ktéra jest ozna-
kowana ,DO WGLADU ZAINTERESOWANYCH STRON”.

Wszelkie informacje dotyczace sprawy i/lub wszelkie wnioski
o przestuchanie nalezy przesyla¢ na adres:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79 5/16

B-1049 Brussels

Fax (322) 295 65 05.

Artykut 5

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 sierpnia 2005 r.

W imieniu Komisji
Peter MANDELSON
Czlonek Komisji

(") Oznacza to, ze dokument przeznaczony jest wylacznie do uzytku
wewnetrznego. Jest on chroniony zgodnie z art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 145
z 31.5.2001, str. 43). Jest dokumentem poufnym zgodnie z art. 19
rozporzadzenia Rady (WE) nr 384/96 (Dz.U. L 56 z 6.3.1996,
str. 1), art. 6 Porozumienia WTO w sprawie wykonania art. VI
GATT 1994 (Porozumienie antydumpingowe), art. 29 rozporzg-
dzenia Rady (WE) nr 2026/97 (Dz.U. L 288 z 21.10.1997, str. 1)
oraz art. 12 Porozumienia WTO w sprawie subsydiow i Srodkéw
wyréwnawczych.



